CAPITULO TREINTA Y CINCO. (%)
EL ZAPOTECO.

DESCRIPCION.

1. ArLraBeEro.—Las letras del alfabeto zapoteco
son las siguientes:

a. b.chie.g. h i.k.l.m. n fi.0.p. 1. L %
z y. z th. (1)

2. ProwUNcracioN.—Las vocales son tan poco
marecadas, que frecuentemente se confunde la e y la o,
laeylai, laoylaw, y aun lo mismo sucede eon al-

Cuadro Descriptivo v Comparativo de las Len-
guas Idigenas de Mexico 6 Tratado de Filologia Me-
xicana, por Francisco Pimentel. (2? Edicion tfinica
completa.)  Mexico, 1875.—3 volimenes 42 Tomo 2°
Piéig. 407 hasta el final del volumen.
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£guhas econsonantes., eomo b conp; feconr, ete. De
¢sto viene que en el alfabeto zapoteco parece haber
letras que realmente no hay, como la d confundida
con lat, ete. Lahes una aspiracion.

3. COMBINACION DE LETRAS.—Iay cinco diptorn-
gus; ae, w, ei, ie, ow.  Es bastante frecuente encon-
te encontrar las siguientes letras duplicadas:

d, é.i, 0, L, m, k, p, 1,
4. SILABAS.—El niimern de silabas que he visto
en las palabras, consta de los siguientes ejemplos;

L.ao, adverbio de varias signifieaciones.

Ki-go, riv.

Li—chi-na, eiervo.

Pe-ni-gon-na, mujer.

Kal-le-bi-zo-no, veintiocho.
1i-yoo0-ki-chga-la-ehia, entrar sospecha.
To-ni-ke-za-ka-la-chia, contentar & otro.
Ha-ni-ka-na-zi-ka-la-ya, si yo cavase.
T'e-ka-pe ni-ko-to-ke-lu-ya, ser hechy zapatero,

d.  ACE¥TOS.—“Es de notar dice el P. Cordova,
14 hiay muehos vocablos en esta leagua (e con so-
“lo la diferencia 6 mudanza del acento, 6 una aspira-
“cioren el modo de pronuuntiar protrayendo la voz,
3 acortin lola, sirnifican distintas eosas.” Ejemplo:
Guite, signifiea 1a rosa o piedry; pero en este .-;e;:u;ulu
cuso lad'se pronuneia con ral suavidad, que parece
qurnldar queie,

6. CoMPposicioN.—La yuxtaposicion de 1as voeces
¥ su compaosicion por medio de particulas son de mu-
¢ho usy, eono veremos prineipalmente al tratur de los
virbos eumpuestos, por lo ecual excuso: poner aqui
¢ emplos. q

{. F1GURAS DE DiccroN.—Lis fiziras: de diceion
se cometen ean mueha frecuencia.
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8. RiquezA.—Parece rico en niimero deé voces, 1)
cual eonfirma el P. Cordova enando dice: “‘Es de sa-
*‘ber que esta lengua tiene muchos mas verbos que
‘“la’ nuestra, por los-muchos modos que los indios tie-
“nen de hablar.”

9. Hosoxvos.—Sin embargo, por muy rico que
seéa no deja de tener homoéninos, aunque el citado
autor dice: “Si no hay mudanza de aeento, letra o
silaba no puede una voz significar distintas cosas.”
Esto es igual & decir gue el zapoteco earece absoluta-
mente de homénings, lo que seria sin ejemplo en las
lenguas; pero el hecho es que en la mismn Gramiti-
ca del P. Cordova 'se ven varios, bastande citar por
ejemplo lo que dice (pig. 31) respesto al verbo falka:

“Tiene cuatro significados, el primero fio, fis, scr
“hecho algo; el segunido, possum, potes, poder; el
‘“‘tereero, sicve de swm, es, fui; y el cuarto, darse o
‘“hacerse algo 6 en alguna parte, 6 pasar, como ¢aan-
‘“do preguntamos jQué pasa eu México?.. ... - Hise
empero de notar aqui ‘na cosa, ¥ es que para cono-
cer cuando este verbo signifiea una ecosa, y euando
otra, no hay otra claridad sino ex adjunctis.” (2)

Por ¢l contrario, respecto 4 las particulas que hay
en Zapoteeo para formar derivados o expresar las di-
versas modificaciones del verbo, nombre ete., pudiera
entenderse, de algunas explicaciones del mismo Cor-
dova, que son homoénimas; pero bien observadas se
ve que, la mayor parte, no pueden considerarse tales,
porque aungue tengan varios significados es eambian-
do de Ingar, o'usando de algun otro recurso, con lo
cual ya no pueden pasar por perfectamente homani-
mas, es decir, que no tengan para distingnir su sig-
nificado otro medio que los antecedentes y eonsecuen-
tes: Basfard un ejemplo para no ser demasiado di-
fuso. “La particula la, dice el autor eitado, tiene
tantos significados, que no sé si los podremosg hallar 4
explicar;” y en efeeto,” agrega que puede significar:
primero, nombre: segundo conjuncion eopulativa: ter-
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cero, disyuntivas. euarto, sirve para. formar nombied
comparativus: quinto, forma adverbio: sesto, es par-
ticula de plusquamperfeeto. Nada parece, pues, mas
confuso y equivoco que la particula lg; pero no su-
cede asi observando lo siguiente.

Cuando significa nombre, se intercala entre €l inte-
rrogativo zii y el pronombre; vi g., #iilalo, jeomo te
llamas, ¢ cual es tunombre? pero ademas algunas, ve-
ces se distingue porque es laq, como veremes en el
Padre nuestro., Cuande es conjuncion eopulativa se
pospone al nombre sin juntarse, y cuando es disyun-
tiva se antepone del mismo modo; v. g., Pedro y Juan.
Pedro lo Juawn; Pedro ¢ Juan, la Pedro, la Juan.
Cuando es particula de comparativo es laa, y se an-
tepone juntdndose. . La fin, cuando es signo de plus-
cuamperfecto va interealada en el verbo.

No por esto niego que deje.de haber algnnas par-
ticulas rigorosammente homonimas, y & estas les que-
da el recurso que & las palabras de la misma clase, es
deeir el sentido de los antecedentes y consecuentes, ¥,
en prueba, eitaré la partieula tete, que pospuesta sir-
ve para expresar dos ideas bien diferentes, la de di-
ninucion y la de grado superlatiuo, pues del P. Cor-
dova consta, por ejemplo (fojas 4.), que nahuinitete
quiere decir chiquitillo, y zitaotete malisimo  (pég. 5.)

10. PARTES DE LA ORACION.—Las partes dela
oracion son: nombre sustantivo, pronombre, verbo,
adverbio, -preposieion, conjunecion ¢ interjeccion.  Co-
mo adjetives verdaderos no pueden considerarse aca-
80 mas que los numerales; los demasque hayen za-
poteco, no son sino derivados de verbo, sustantivo 6
adverbio, segun iremes viendo en su lugar (3) Tam-
poeo hay partigipio; pero si sustantives verbales que
espresan tiempo, eomo veremos adelante (4)

Respecto a los adjetivos numerales observa Cérdo-
va,; que los zapotecos, ““guardan ensu modo de con-
“tar el orden de presente, pretérito y futuro con
“‘quitar 6 afadir algunaletia 6 silaba.” Por ejemplo:
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kamyo significa cinco, hablando  de cosas que se estan
contando, presentes; pero si Son eosas que se conta-
ron antes, se dice kooyo.

Tambien hay diferencia en la forma de los numera-
les, segun el sustantivo & gue se- aplican, como ve-
mos en mexicaneo y otros idiomas,

11.  GENERO.—No bhay signos para marear el sexo.
Los seres que realmente le tienen, ¢ poseen nombres
diferentes, 0 le marean posponiendo la palabra gorna
4 los de hembras, y niguiio 4 los de machos. Asi es
que, por ejemplo, peni significa el hombre in genere;
peniniguito, el voron, y penigonna, la muger; mani-
niguiio, animal macho, y manigonna, animal hembra.

12, NUmEro.—Tampéco hay signos para expresar
el niimero, de modo que es preciso senalar el plural
por medio de numerales, o de algun adverbio que
exprese plaralidad; pichine, significa ciervo, ¥ para
decir ciervos, diré ziani piching, mnchos ciervo, lite-
ralmente, pues ziani es un. adverbio que significa
miuchos. (5) :

13. CaAso.—Carece el nombre de declinaciones pa-
ra expresar el caso. Stdplese el genitivo como vere-
mos al tratar del pronombre. El dativo y el acusati-
vo se conocen por solo la posicion, poniéndoles des-
pues del verbo, y el acusativo antes del dativo cuan-
do concurren los dos easos; v. g.; peea keta pichina,
literalmente, “da pan ¢iervo.” Sin embargo, respec-
to al acusativo hay que observar que cuando signifi-
ca el lugar adonde se va, puede usarse la prepesicion
las; chaono lao Mérico, vamos 4 México. Para el vo-
cativo se antepone al nominative ek, 6 se le pospone
ek 6 ke, interjecciones. - El ablativo so marea con las
preposiciones ¢'se eonoce tambien, ecomo el acusativo
y el dativo, por la posicion 'y por el contexto del dis-
curso; v. g para deeir huyes del templo, se: dice to-
xonelo yohotao, huyes templos sin preposicion de; pa-
ra decir “‘comer con la boea,” diré ‘‘come boeca” con
lo'que se evita ‘1a preposicion | con: “‘aquel did con el
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palo,” se traduee por Letiiiani yaga, aquel did pale.

14. DERIVADOS.—No hay nombres colectivos, sino
es por mediode circunloquios; por ejemplo, para de-
cir arboleda, se dice “‘donde hay drboles.” Lo mismo
sucede respecto & los nombres que en espanol ¥ otras
lenguas hay para expresar el Ingar donde se hace al-
£0; V. g cocing que, en zapotedo, es preciso perifra-
sear diciendo “lugar donde se hace la comida.”

Los nombres adjetivos que significan tener por cua-
lidad 1o que indiea el primitivo, se forman antepo-
niendo kua al sustantivo, 6 volviendo en hwg su pri-
mera silaba penne, lodo; huapenne, lodeso.  Estos
nombres sé encuentran tambien traducidos 4 modo
de eoleetivés, como en ligar de lodoso “Jodazal,”

*Hay tambien en esta lengua nombres diminutivos,
“dice el P. Cérdova, aunque no al modo de la nues-
“tra, que decinios reyecillo, periquillo, muchachuelo,
“sino tomase el nombre y posponese un adverbio ean-
“titativo, y asi le forman; v. g.; para decir chiyniti-
“llo, dicen nakuinitete; muchachuelo, penihuinitete;
“0 nahuinitoto, ete ™

Foérmanse los eomparativos afadiendo al positive
las terminaciones gi, ti O la; v. g.; huazala, bien
huazakati, & huszakazi, mas bien; gitao, mucho; zi-
taola, mucho mas. La partieula hua forma, segun
vimos, nombres de cgualidad, antepuesta al sustanti-
vo; pero si se autepone el adjetivo verbal indiea com-
paracion; masgii, necesitado; huanazii, mas necesita-
do; naachi reverendo; huaachi mas reverendo. (6)

El superlativo se forma por medio de la partienla
G abverbio tete, agregado al verbal, verbo 6 adverbio;
gitao, mueho; gitaotete, muchisimo. La terminacion
tao tambien forma superlativos, ¥ con los sustantivos
indica abundaneia; niza, agua, nizateo, mucha agua,
6 lugar donde abunda: Tambien se forman superla-
tivos usando la palabra ketubi, que parece significar
muy 6-muy bien: En fin, la repeticion de la palabra
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.ndica grado superlativo; v. g.; tizeochi tizoachi, estar
tborrachisimo.

15. PRONOMBRE PERSONAL.—Lo0s pronombres per-
sonales son:

Naa, ya, a, yo.

Lohui, log 6 looy, lo, ti.

Yobing, sumerced ¢ usted, para hablar con los su-

periores.

Nilkani, nike 6 nikee, ni, ke. aquel 0 aquellos.

Yobini 6 yobina, aquel hablando de wersonas de

respeto.

Taono, tono 6 tokroo, tona, no, %00, nosotros.

Lato, to, vosotros.

Ya y dno son mas que una contracecion 6 abrevia-
tura de #as, asi como lo de lohui, ete., cuyos pronom-
bres abreviados se usan como afijos, principalmente
para marcar las personas del verbo, como veremos
luego.

Ademas hay el afijo #a, que quiere decir zasotros;
pero su pluralidad es tan vasta que indica todos; v. .,
petagona comimos todos nosotros: tambien se usa co—
mo posesivo.

Yobini, que esel pronombre reverencial dela terce-
ra persona, sé usa tambien como de la segunda.

Yobi no solo se ve en yobini, usted; sino que se jun-
ta con los afijos a, lo, etc., y significa asi: yobia, yo
mismo; yobile, tdi mismo, ete.; pero esto cuando se
trata de seres animades, pues si son inanimados se
usan laaka. lag; v. g. laaka yaaga, el mismo palo, y
no yobi yaaga.

16. Posesivo.—Pronombre posesive ne hay pro-
piamente; pero se suple con la palabra ziteni, perte-
neciente, lo que pertenece, agregindole los perso-
nales afijos, de este modo:

Xitenia, mio.
Xitentlo, tuyo.
Xitenini, SUY0:

3'1
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Xitenitono 0 xitenino, nitestro.
Xitenito, vuestro-

Por figura de diccion suel.c dccirsg r{em: ogr;m fh 3

Para decir, pues, por f{]en}plu, i 1}1&1’;,1 l()im?
zabdupitenia, pues xabu, signiica rf}_n]ut:'l. ;1 ;Jﬂ'un
puede expresarse posesion ¢on solo i, pr quc}re b G_:l
de zitenig, antepuesta al nombre, y“pni.[?n.'! o
afijo correspondiente, segn}z;wla (])351‘?{:11”:01 ;ilfll) i-w. JdL
mi manta; ‘zizabalo, TU Manta. Cuanco se ad

era pe a, y se expresa esta, basta auteponer
?;?r;{?zigap:gr‘r,s?%{s’i ?;ueda é)uplido el genitivo; v. g., i
Pedro, de Pedro. : :

Pero la forma mas gencilla, y acaso lrg :11‘&3 cas 17.‘3.
que tiene el zapoteco para e‘ixprcsm‘ pn,m,sml;,ms&ii:
duce 4 agregar el a!lj«; al ]Ii;ﬂhil‘l@{ ]-ff:lm,fﬁl , mi manta;
; 1 nta; rabani, nanta. :
mlli%{%ut,ul? 1]f)l:a.rti:mla, hua, antepuesta, (larl;u'.valo‘ ‘i (l:zf
o 6 de quién, y asi es que con ella tanmamf S?} bkl)i L;;
sa posesion; V. g., pent huarabani, el hombre de qu
¢s 13 manta. : o

17. DEMOSTRATIVOS.—Il pronombre deﬁ{Stlﬂ.ﬁi-
vo es mitii, 0 nii, que significa este para todeslos nu-

: : S' . - B
mﬁﬁi}fﬁ;ﬁfiﬂam, laani, quiere <Iec!r eseo ese mis-
mo, tambien para todos los nimeros y gL};u'(:f-t'vo ’

18. RELATIVO E INTERROGATIVO.—E 1.}.311 =
ni, que se junta y antepone al .ve-rl‘)p;‘_f';l 8 0 u%c:i g
significa comid, ¥ asi nikotagont sera qu.u-.. ‘(:101; o

Tuza 6 tuig, tw 6 chu, significan jques squiéni n1; z
ra animados. Xiikara, 2ixa, Lil, éq.m?; 1_)&1.3,1:1{1.
dos. Koota, joual? para animados ¢ manimados.

19. CONJUGACIONES.—L08 verbos tiegmu tqua%;g
conjugaciones, que se distinguen por ]M par rlggmn
con que comienzan (7.) Los de la pr‘m_:erz;f conjztxlgel 108
nsan en el presente fa, on el pret_enm g yla et
turo ka: los de la segunda fe, pe, ke: los de la
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rati, ko, kiy si son pasivos ti, pi, ki, 6 ti, ko, ka; ¥
los de la cuarta to, pe, kd.

20. PERSONAS, TIEMPOS Y MODOS DEL VEBRO'—
Las personas son tres de singular y dos de plural, co-
mo en el pronombre. Los modos indieativo, impera-
tivo, y:otro que sirve para subjuntivo 4 optativo (8.)
Los tiempos en indicativo son: presente, pretérito
imperfecto, tres pretéritos perfectos.. pluscuamper-
fecto y future imperfecto. En imperativo solo hay
un tiempo. En subjuntive pretérito imperfecto, per-
fecto y futuro. (9)

21. MECANISMO DEL VERBO.—Las personas se
marcan con afijos, y los modos y tiempos con parti-
culas, :

23. EJEMPLO DE ‘CONJUGACION.—EIl siguiente
ejemplo y la subsecuente explicacion, dardn un idea
exacta del verbe zapoteco.

Indiecativo. Presente.

Ta-na-ya, yo cavo, ete.

Ta-na-lo.

Ta-na-ni, aquel 6 aquellos cavan.
Tiee-na-no.

Ta-na-to.

Pretérito imperfecto.

Ta-na-ti-a, yo cavaba, etc.
Ta-na-ti-lo.

Ta-na-ti-ni.

Tiee-na-ti-no.

Ta-na-ti-to.

El mismo de otro modo.

Ko-na-ti-a.
Ko-na-ti-lo.
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Ko-na-ti-ni. i
FPiya-na-ti-no, 6 piee-na-ti-no.
Ko-ua-ti-to.

Primer pretérito perfecto, 6 definido.

Ko-na-ya, yo cavé, ect.
Ko-na-lo.

Ko-na-ni.

Piya-na-no, 6 piee-na-no.
Ko-na-to.

Begundo pretérito perfecto, 6 anterior

Haagd-na-ya, yohube cavado, ete.

Tercer preterito perfecto, éindefinide

Zia-na-ya, yo he cavado, ete.

Pluscuamperfecto,
Ko-na-kala-ya, yo habia cavado, ete.
Ko-na-kala-lo.

Ko-na-kala-ni.
Huaya-6 hueya-na-kala-tone.
Ko na-kala-to.
El mismo de otro modo-

Huaya-na-kala-ya, etc.

De otro modo.

Zia-na-kala-ya, ete.
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Futuro imperfecto.

Ka-na-ya, yo cavaré, ete.
Ka-na-lo.

Ka-na-ni.

Kiag 6 kie-na-no,
Ka-na-to.

Imperative.

Ko-na, cava ti.

Lakeya-na-no, 6 Lolakiee-na-no, cavemos
NOSOLYos.

Kolala-na, cavad vosotros.

SUBJUNTIVO U OPTATIVO.

Pretérito imperfecto.

Nia-na-la-ya-niaka, yo cavara, ete.
Nia-na-la-lo-wiaka,

Niag-na-la-ni-niakea.

Nig-na-tono-ninka, 6 wice-na la-tono-niakd.
Nia-na-la-to-niaka.

Pretérito perfecto.

Zia-na-tilu-ya, yo hayacavado, ete
Zig-na-tila-lo.

Ziv-na-tila-ni.

Zia 0 ziee-na-tila-tono.
Zia-na-tila-to.

Futuro.

Nike-na ya, yo cavaré, etc.
Nika-na-lo.
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Nika-na-ni. :
Nikia-na-lato-no.
Nika-na-to.

23. EXPLICACIONE DEL ,VERBO.—El presente de
indicativo se forma de la raiz, los afijos ya, lo, etc., y
la particnla prepositiva fa para todaslas personas,
menos la primera de plural que hace tice (10.) El pre-
térito imperfecto es el anterior, con la silaba interca-
lar ti, 6 el primer pretérito perfecto con la misma ti.
El pretérito perfecto se distingue porla particula
piya O piee en la primera persona de plural y ko en
las otras: el segundo perfecto lleva huuya, y el terce-
ro zig, adverbios que significan ya, por lo eunal estos
tiempos no son propios sino suplides (11.) El plus-
cuamperfecto es el perfecto con la partieula interca-
lar kala, distinguiéndose ademas la primera persona
de plural porla particula hvaya 6 hueya: del segun-
do y tercer perfecto puede salir tambien el pluscuam-

¢ perfecto, como se ve en el ejemplo.. El futuro se mar-

ca con la particula prepositiva kia 6 kie, para la pri-
mera persona del plural, y ke para las otras.

En el imperativo no se ve afijo en las segundas per-
sonds, llevando la de singular la particula %o; y la
de plural kolake: la primera persona de plural lleva
el afijo y su particula:. Las personas que faltan al
imperativo se suplen con el futuro.

El pretérito imperfecto de subjuntivo d optativo
se distingue por la particula wnia, que en la primera
persona de plural puede ser nige, y la interealar la:
la palabra niaka, que se ve.despues. de los afijos, vio-
ne del verbo taka, ser hecho, y el significado que co-
munica al verbo con que se junta es que se dejo de
hacer 1o aquel significa., .'Tal explicacion, que es del
P. Cordova, no aclara mueho la verdadera naturale-
za de esa forma del verbe, = Puede interponerse tam-
bien al imperfecto de subjuntivo la particula ti. El
pretérito perfecto lleva la particula, 6 mas bien el ad-
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verbio, zig, 6 ziee en la primera persona de plaval y
la intercalar {file. Elfuturoen la primera persona
de plural tiene la particula nikiay la interealar lato;
pero en las demas personas solo nika.

La forma explicada del subjuntivo i optativo es
la mas simple; pero es de advertir que la particulala,
del pretérito imperfecto y del perfecto, tambien pue-
de entrar en el futare, y que en los tres tiempos pue-
den ir zika 6 zikala, de modo que, por ejemplo, nika-
naya significa yo cavare, segun el ejemplo; pero tam-
bien puede decirse nrikanaleya, nikanazikaya o #i-
Lanagikalaya.

Cuando se quiere expresar optativo se antepene
alguna interjeccion que indigue deseo eomo ha, koobe,
4 koopa, takooba ete., y cuando subjuntive un adver-
bio propio del modo siendo Zebela, como el mas usado:
tambien se ve en el optativo este adverbio precedido
de ah, es decir ahtebela, y aun solo.

24. ' C0MO SE SUPLE EL INFINITIVO, BETC.—E] in-
finitivo se suple con el futuro, de medo que en lugar
de decir, por ejemplo, “quiero comer,” se dice “quie-
ro comeré,” (12)

El gerundio que en castellano acaba en ando 6 endo,
¥ en frances en ant se suple por medio de verbos com-
puestos en el tiempo de que se habla; v. g.,;con tagoa,
vo como, yiatie, yo muero, diré tagotatia, que literal-
mente es como-muero, es decir, comiendo muero. Si
se tratara de tiempo pasado diriamos “eomié -y mu-
ri6,” y si de future ‘“‘comeré y moriré,” es deeir, ‘‘co-
miendo murié” y ‘‘comiendo moriré.”

Los gerundios latinos de genitivo y acusativo se
suplen eon el future, lo mismo que el infinitivo; v. g.
en lugar de “voy 4 comer,” ‘‘voy comeré.” - Sin em-
bargo, los de acusativo tambien se pueden suplir
usando de los verbales; v. g., de Lochina, mensajero,
Y zelea yo vengo, sale kochinazelen, mensajero vengo,
es decir ‘‘vengo por mensajero 6 eomo mensajero,
que es igual 4 “vengo 4 traer un mensaje;” con i¢-




